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Magna PT B.V. & Co. KG

Hemann-Hagenmeyer-Sir. 1, 74189 Untergruppenbach

M MAGNA

Delivery no. / Date:

224358

7245071 / 18.04.2021

MAGNA PT S.p.A. Purch. ord. no.: 5500034311
PLANT MODUGNO Purch. ord. Date:
VIA DEI CICLAMINI 4 Supplier's no.: 0000008003
70026 MODUGNO Order no. / Date: 30020572 / 14.09.2017
ITALIEN KUEWM NE-+nN Customer no.: 10005593
Via dei ¢ Eliiler AG E L S.r.fconsignee: 30005665
' inl,snc- 70026 Modugno (BAfackager Int. Cons.:
e 01 Serie
=, 2 APR 2021 Person in charge: Knorr, Hr.
= Tel. no. / Fax: 09841/407-6133 / 09841/407-6114
{
: , Ricedytq
loading station: 14248 Verifica st quealik H fiServg c_h O l
C.quantjty” j&;z ﬂ 5(0
Delivery note 1 (L Q
SollLSL Pl
Weights (gross/net)
Gross weight 1.590 KG Net weight 1.192,800 KG
ltem Material Quantity Weight
Description
000010 2500643600 210 PC 1.192,800 KG
Transmission Housing Chart
Customer article number: 2500643600Position
900001 TBA-501494 6 PC 88 KG
Plastic Pallet
900002 TBA-501492 36 PC 310 KG
Formtray GG 250.0.3315.00-Fertigt. gelb
terms of dispatch: 03 Truck Forwarder
terms of delivery: FCA Bad Windsheim
KUEHNE+NAGEL sl
ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata:,L ( L®)
Quantita effettiva:
Tipa Imballaggio:
Quantitd Imballi:
C:Jl:fum‘llta alle schede d imballo: L% -
Data cof
Firma 0 .
Magna PT B.V. & Co. KG Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande  Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-Strafe 1 Untergruppenbach Firmennr. 65999568 Commerzbhank AG
74199 Untergruppenbach Amtsgericht Stutigart HRA 104271 Geschaftsfihrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Deutschland Pers. haftende Ges.: Magna PT Sandro Morandini BIC: DRESDE FF 604
www.magna.com Managemant B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett

in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach
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GR/TSSUE SLIP SHPMT.REF .NO. : 267263
VENDOR  -PLANT: 0004 RECIPIENT
-NO: 0000008003

Magna PT B.V. & Co. K&
Burgbernheimer Strasse b
D-91438 BAD WINDSHEIM

-PLANT-CUST: 0100
~NUMBER: 30005665

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI 4
1-70026 MODUGNO

18.04.2021-22:22
Page 01.1
UNLOADING POINT: 14248
STORAGE LOCATION:
POINT OF CONSPTN:
SHIPPING TYPE:
CARRIER:

-NUMBER:

Truck (Custome
Schweitzer

DEUTSCHLAND SHPMT-GRS WEIGHT: 21.816
CONTAINER ID:

DN-H0 REF.NO. -CUST. QrY UoM U/C DESCRIPTION OF DELIVERY PUR.ORD,NO.
-DATE REF.NOD. -VENDOR ADDIT.DATA-VENDOR
-ITH PACK.MATL  -QTY -MUMBER CUST MAX. ND. -NUMBER VENDOR CONSIGNMENT
7245071 2500643600 210 PC S/ Transmission Housing Chart 5500034311
22.04.2021 2500643600 Knorr. Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P 6 - X 35 TBA-501494

P: 36 - X 0 TBA-501492
7245072 2500666701 180 PC S/ Clutch Housing Chart 5500036317
19.04.2021 2500666701 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 p: 6 - X 30 TBA-501494

P: 36"~ X 0 TBA-501543
7245073 2510630003 150 PC S/ Transmission Housing cpl 5500043068
22.04.2021 2510311480 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 p: 6 - X 25 TBA-501494

P: 36"- X 0 TBA-501711
7245074 2510311661 156 PC S/ Clutch Housing cpl 5500039229
20.04.2021 2510311661 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P: 5 - X 30 TBA-501494

P: 30 - X 0~ TBA-501712
7245075 2510312261 30 PC S/ Clutch Housing cpl 5500041214
19.04.2021 2510312261 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P: i - X 30 TRA-501494

P: 6 - X 0 TBA-501712
7245076 0550722445 3.640 PC S/ Hub System 1st/7th Gear cpl 5500043774
21.04.2021 0550722445 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P: 13 - X 280 TBA-520921

P: 260 - X 0 TBA-501668

P: 260 - X 0 TBA-520880

P: 1% X 0 TBA-550528
7245077 0550723445 3.640 PC S/ Hub System 2nd/6th Gear cpl 5500043774
21.04.2021 0550723445 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P 13 - X 280 TBA-520921

P 260 - X0 TBA-520880

P 260 - X 0 TBA-501668

P: 1§ = X 0 TBA-550528
GR: QUANTITY CHECK: + £00DS CHECK:
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GR/ISSUE_SLIP SHPMT _REF.NO. : 267263 18.04.2021-22:22

Page 01.2

VENDOR  -PLANT: 0004 RECIPIENT -PLANT-CUST: 0100 UNLOADING POINT: 14248

-NO: 0000008003

-NUMBER: 30005665 STORAGE LOCATION:

POINT OF CONSPTN:

Magna PT B.V. & Co. KG MAGNA PT S.p.A. SHIPPING TYPE: Truck (Custeme
Burgbernheimer Strasse 5 VIA DEI CICLAMINI 4 CARRIER: Schweitzer
D-91438 BAD WINDSHEIM I-70026 MODUGNO -NUMBER::
DEUTSCHLAND SHPMT-GRS WEIGHT: 21.816
DN-NO REF.NO. -CUST, QTY UoM U/C DESCRIPTION OF DELIVERY PUR.ORD.NO.
-DATE REF.NO. -VENDOR ADDIT.DATA-VENDOR
-ITH PACK .MATL -QTY -NUMBER CUST MAX. NO. -NUMBER VENDOR CONSIGNMENT
7245078 0550724445 3.640 PC S/ Hub System 3rd/5th Gear cpl 5500043774
21.04.2021 0550724445 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P: 13 - X 280 TBA-520021

P: 260 - X 0 TBA-501668

P: 260 - X 0 TBA-520880

P 13 - X 0 TBA-550528
7245079 0550730432 3.640 PC S/ Hub System 4th/Rev Gear cpl 5500043774
21.04.2021 0550730432 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P: 13 - X 280 TBA-520921

P: 260 - X 0 TBA-501668

P: 260 - X 0 TBA-520880

P: 13 - X 0 TBA-550528
7245080 2510200912 8.400 PC S/ Clutch Actuator Pump 5500039863
19.04.2021 2510200912 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
cle P: 7 - X 1.200 TBA-520921

P 140 - X 0 TBA-520880

p: 140 - X 0 TBA-520890

P: 7 - X 0 TBA-b50528
7245081 2510204508 3.840 PC S/ (Clutch Cooling Pump 5500039863
19.04.2021 2510204509 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P: 4 - X 960 TBA-520921

P: 80 - X 0 TBA-520880

P: 80 - X 0 TBA-520830

Fs = X 0 TBA-550528

GR: QUANTITY CHECK:

(00DS CHECK:
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Magna PT B.V. & Go. KG

INTERNATIONALER
FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE
INTERNATIONAL

Diese Befdrderung unterllegt trotz elner
gegenteiligen Abmachunp den Bestim-

Ce transpaort est soumls, nonobstant
foute ¢laise contealre, & la Con~

ey 1,

Vot ,,/@, //,/ lpioiry &

Werk Bad Windsheim mungsn des Obereinkommens (ber den vepllen relative au contrat de trans-
- Logistik Beftrderungsvertrag im intemationalén pert intemational de marchandises
gisilk - StraBengliterverkehr {CMR. par route {CMR),
Surghernheimar Straflg. 5 ez
Empfanger (Name, Anschrift, Land, % = . iit, Land] -
2 Deslinatalre {nom, adresse, pays) 3!1438 Bad Windsheim 16 $2§2§222°Jr"i%’r‘?1‘?aﬁ?§§22 paysn ;
v ey ('\’t"““"‘l"‘._—'-‘“’z AR | .11 ?:"’—“}
/ Ao dhdei— e VoL Lu Ly Lz-_:

I, SR T o

el e I

- L o PSR e [oin
ERR T T S P35
£ - B, T T ”

S P

“

4

B

o

.
el 5t O Sl G R Ll

v

[

B R S e

_alds

gy

A J3lb Fodleyr o
Auslieferungsort des Gutes

3 Llau prévu pour ta liviaison de la marchandlse

A L v

Ont/ley A »
t(/,g«/ S C 7
T

Qrt und Tag der Dbamah)
AR

LandIPays// “ J;’/"
o= W
4 Llau at date de 18 prise #’?_éfiteefﬁlﬂ?}n A isg
owlies ., SoBtilud B WY LR

Nachiolgende Frachtfdhrer (Name, Anschiift,

17

Transporteurs successifs (nom, ad'resse, pays}

Land)

P—7 2 7

Maoma PTBY & Co. KG

Wetkfug Windshelm
= Logistjk -
Burgbinhe

¢tz G
38 sgafw:ﬁﬁi’fﬁa‘?’\/

Datum/Date
5 Belgefligte Dokumente
Dozumants annexés

/ Shr. Sy ﬁ/:?/

Vorbehalta und Bemerkungen der Frachtidher
RS thlSHSRT I
he goods, which are covered

18 Seraianar
ignature in box 23 fo transport {
y this mentioned in CMR. on behal

entioned in box 2 te the place of destination in box 3. .

boy 16 confirms with its

f of ihe business as

19)8NULB)|SZIYB]SY SBLILNN-NN (UBqeBNZUE NUGNY 1ap 8idZ Usizia) 18P Ul 1S) WIIND usysIYeRG |og,

Kannzeichan u. Nummem Anzahl der PackstOcke 8 Ant der Verpackung 9 Ofiiz. Benennung I. d. Beforderung” 1 Statlstiknummer 11 Bmtto%ewlchl Inkg 12 Umfang In m?
5 Margues et numéros Mombre des colis Mode d'embailage Déslgnation officlells da transport” No. statistique Polds brut, kg Cubage m?
[=3 o
3 -1 ¢
el 2 : ‘- 3 -
s
S| sall L sr s priny
& I . * -
B - /‘
i, s Furerbrelc - L
st ¢ 7 - A b P
£ */f Lo F‘f gz Pt b - . ¥
& vl fdicry 5 e 4
2 ,7 Vi Lf b/ / 7 v g | /
e
B
!
B 2
UN-Nummer Ben, Gefahrzettelmuster-Nr. | Verp.-Gruppe Tunnelbeschrinkungscode 1 zu zahlen vom: Absendar Wiahrung EmpIanger
N Numéro UN 5.Nr.9  |Numéro d'etiquette Glrauge Code de restrction A payer par: L'expéditeur Mannala Le Destinataire
o Nom . d'emballage en tuanels Fracht
UN voitN°g Prix de transport
+ ErmaBigungen
N Anwaisungen des Absendess (Zoll- und scnstiae amtliche Bebandfung) Sordervorschriften Seduztlons
N 13 Instructions de 'expéditeur {formalltés douaniéres et autres} Prescripticns parficulidres é&'gghe"s”mma
=
235 = Zuschlage
%2 j Y= o~ K “) L}‘C’} 7 é Supplérr?ents
=4 O { L{. T e el & Nebengeblhren
5 Frals accossoires
3 Sonstiges
iy Di\rersg +
) Zu zahlends Gesami-
- summe/Total & paver
1 Riickerstattun,
™ 14 qemboursemnt
i Frachtzahlungsanwelsungen Besondere Vereinbaungan
égé 15 Prescription d'affranchissement 20 Conventions pamcuherags
8y | Frel
g ﬁgﬁ Franco
T<sg |Uniel
Eg;g Non Franco rrl P 5 -
393 Ausgelertigt In. 4+, “ TR Gut empfangan Datum
52’3; ElaI%Te Bl.llg n G & ‘f"‘/ f 4’54‘7 Iaem w7 2 Réceptlon des marchandises Date
=3&T T = =
HEDD LN . AP A Tt A N % a_
25<8 220\ BT EiEr ey N 23 / 5
o T
e / / Ma‘éna g'B“!;g’g'o'/ﬁé
Untarschiift S'}g ?Je Wﬁﬁs Unterschnft und Stempel des Frachillhrers Unterschrift und Stempel des Empfangers
(Signature e?‘&%ﬁ EE (Signalure st limbre du ransportaur) Slangiue.et imbre du destinatalre}
] SR L s o
-Angabaa-2if Bivitiung der Endfernung " - LA Ny L
2v5”m"3rﬁ'ﬁ?ﬂﬂaﬁﬂﬁ%ﬂmer traBe 5 Paletten-Absender - Expéditeur desipglalioss, 7 Pale ifyrile des palettes
938 Bad Windsheim b km Keina . £ se-~70026 Mo m!sg,?
Art Anzahl | Tausah - Tausehf |Ait- Anzail | fqudeh | Tausch
e <2
Euro-Paletie = . Lo
ey 0 e E3
- AR ny
Gitterbox-Palette il I o«
I e u5
Einfach-Palette : Risa g e
« e w5 o H
B F~=-X"
26 Vertragspartner des Frachifihrers ve rﬁca Sy r' ljFl.i! H
o Bestatigung des Empféngers/Datum/Unierschnft * *+ - | Bégkdtigung dis Fahrer hnf
g 27 . Amiliches Kennzelghen o |  Nulzlsstin kg b
£ ke | Lefd 20 ] IO
g Anhanger
=I:Z|D —
5 - - , ;
g Benutzte Gen.-Nr. @_{ /4 ZC:’ 4/(9 3"- é | National []Bilateral [ ] EG [] cEMT

SLUE'S SN|0BYD 'HAY SUep S[BI090s SPUSIBR J0A 52 13 | S8588]9 502 SaSPUBYSIE '$j8uun) ua UoRojSal ap Spe2 3|12 abE)jequua,p adnws ‘GRenblie,p CNN NG QSN taIped NP sUL)| s1giap Bl ¢ Janbipu 'sasnaabiugp Se5|pUBYMIBL ep sed ug,
HAY LIPS Z18Sqy UDjEUaILMOpIBpUOS Bye)s i/ pun | asse)y 2ap Jaino -apoosunsupiyosaqgiauunt pun addubsBumpsediap talnunng:



